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BACH, JOHANN SEBASTIAN (1685-1750)

SINFONIA from ICH STEH MIT EINEM FUuf3 IM GRABE, BWV 156

ICH STEH MIT EINEM Fuf3 IM GRABE, BWV 156/2: aria & chorale
GERD TURK tenor - Chorale: RACHEL NICHOLLS - MINAE FuJISAKI - YOSHIE HIDA soprano

SONATINA from GOTTES ZEIT IST DIE ALLERBESTE ZEIT, BWV 106

DIE SEELE RUHT IN JESU HANDEN, BWV 127/3: aria
CAROLYN SAMPSON soprano

HERZLICH TUT MICH VERLANGEN, BWV 727: organ chorale

IN DEINE HANDE BEFEHL ICH MEINEN GEIST, BWV 106/3a: aria
HEUTE WIRST DU MIT MIR IM PARADIES SEIN, BWV 106/3b: arioso & chorale
YOSHIKAZU MERA countertenor

GERD TURK tenor - Chorale: YOSHIKAZU MERA - YUKO ANAZAWA - TAMAKI SUZUKI alto

AIR from ORCHESTRAL SUITE NO. 3 IN D MAJOR, BWV 1068

BETE ABER AUCH DABEI, BWV 115/4: aria
SUSANNE RYDEN soprano

WENN WIR IN HOCHSTEN NOTEN SEIN, BWV 641: organ chorale

VERGNUGTE RUH, BELIEBTE SEELENLUST, BWV 170/1: aria
ROBIN BLAZE countertenor

2'46

6'14

3'09

7'57

2'28

5'54

4'40

7'09

2'24

6'37



SUBRER TROST, MEIN JESUS KOMMT, BWV 151/1, aria
HANA BLAZIKOVA soprano

ICH RUF zU DIR, HERR JESU CHRIST, BWV 639: organ chorale

WIE ZITTERN UND WANKEN, BWV 105/3: aria
MiIAH PERSSON soprano

ES IST VOLLBRACHT, BWV 159/4: aria
PETER KOOIJ bass

Komm, JESU, KOMM, BWV 229: motet

MASAAKI SUZUKI direction & organ

BAcH COLLEGIUM JAPAN chorus & orchestra

MASAMITSU SAN’NOMIYA oboe (tracks 1, 4, 13, 14)
LiLIko MAEDA flauto traverso (track 8) - HIDEMI SUzUKI violoncello piccolo (track 8)
Kiyomi SUGA flauto traverso (track 11)
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BACH FOR JAPAN

This programme was compiled with our thoughts upon the people affected by
the earthquake and tsunami that devastated Japan on 11th March 2011. This
natural disaster was of a scale that no one in Japan had ever experienced before,
and its impact was such that it changed the lives of people not only in the
affected areas but throughout the nation. Furthermore, the accidents and linger-
ing problems at the Fukushima nuclear plant caused by the tsunami threatened
our existence and everyday life. The government seemed to be leading us no-
where and the economy was badly hit; we felt completely stranded and helpless.
Throughout the past twenty years we at the Bach Collegium Japan have ex-
perienced how the music of J.S. Bach offers consolation and hope to modern
listeners, just as it did in the 18th century. Confronted by the current situation,
we have reminded ourselves of this experience and have compiled this album in
commemoration of the large number of people who lost their lives, and in the
hope that the music will offer consolation to those who have suffered bereave-
ment, help to heal their hurt, and give them the strength to rebuild the country
for the next generation.
For this purpose we have selected arias from church cantatas, as well as
organ chorales and sinfonias, with the following concepts as our guiding lights:
— The weak and fearful human being in the face of death (BWYV 156/2, 105/3)
— Hope for heaven (BWV 106/3)
— Peace and consolation for the soul (BWV 127/3,170/1, 151/1)
— Prayer and meditation despite hardship (BWV 115/4, 641)
— The longing for Jesus Christ and for the fulfilment of God’s providence
(BWV 159/4, 639, 727)



We end our programme with the motet Komm, Jesu, komm, BWV 229,
which embraces all the aspects above, in the sincere hope that weary souls may
find some hope and consolation, if only for a brief moment, in this selection of
J.S.Bach’s music.

Masaaki Suzuki
Artistic Director, Bach Collegium Japan
8th December 2011

Produced at the initiative of the Bach Collegium Japan and Masaaki Suzuki as
part of their ongoing activities to support the victims of the Great East Japan
Earthquake, this disc is sold for the benefit of TOHOKU HELP, the Sendai
Christian Alliance Disaster Relief Network. The network consists of churches
of all Christian denominations in the Sendai area, and was founded on 18th
March 2011 so that the Christian community as a whole should be able to sup-
port the victims and local communities that were devastated by the massive
earthquake and ensuing tsunami which had just struck the Tohoku region.

A primary goal has been to establish a comprehensive information network to
enable a more efficient relief system. Another major function of the alliance is to
collect donations for the victims of the disaster. Supporting these efforts, the
Bach Collegium Japan is donating its royalties for ‘Bach for Japan’, with BIS
Records contributing the same amount, to be paid in full to TOHOKU HELP.

Masaaki Suzuki, Bach Collegium Japan
Robert von Bahr, BIS Records

www.tohokuhelp.com/inauguration/english.html
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Since founding the Bach Collegium Japan in 1990, Masaaki Suzuki has be-
come established as a leading authority on the works of Bach. He has remained
the ensemble’s music director ever since, taking the BCJ to major venues and
festivals in Europe and the USA and building up an outstanding reputation for
truthful performances of expressive refinement. He is now regularly invited to
work with renowned European period ensembles, such as Collegium Vocale
Gent and the Freiburger Barockorchester, as well as with modern-instrument
orchestras in repertoire as diverse as Britten, Haydn, Mendelssohn, Mozart and
Stravinsky. Suzuki’s impressive discography on the BIS label, featuring Bach’s
complete works for harpsichord and performances of Bach’s cantatas and other
choral works with the BCJ, has brought him many critical plaudits — The Times
(UK) has written: ‘it would take an iron bar not to be moved by his crispness,
sobriety and spiritual vigour’. Masaaki Suzuki combines his conducting career
with his work as organist and harpsichordist. Born in Kobe, he graduated from
Tokyo National University of Fine Arts and Music and went on to study the
harpsichord and organ at the Sweelinck Conservatory in Amsterdam under Ton
Koopman and Piet Kee. Founder and head of the early music department, he
taught at the Tokyo University of the Arts and Kobe Shoin Women’s University
until March 2010, and is visiting professor at Yale Institute of Sacred Music. In
2001 he was awarded the Cross of the Order of Merit of the Federal Republic of
Germany.



The Bach Collegium Japan was founded in 1990 by Masaaki Suzuki, who
remains its music director, with the aim of introducing Japanese audiences to
period instrument performances of great works from the baroque period. The
BCJ comprises both orchestra and chorus, and its major activities include an
annual concert series of J.S. Bach’s cantatas and a number of instrumental pro-
grammes. Since 1995 the BCJ has acquired a formidable reputation through its
recordings of Bach’s church cantatas. In 2000, the 250th anniversary year of
Bach’s death, the BCJ extended its activities to the international music scene
with appearances at major festivals in cities such as Santiago de Compostela,
Tel Aviv, Leipzig and Melbourne. A highly successful North American tour in
2003, including a concert at Carnegie Hall in New York, has been followed by
appearances at the Ansbach Bachwoche and Schleswig-Holstein Music Festival
in Germany as well as at the BBC Proms in London, and in the autumn of 2008
a high-profile European tour took the BCJ to Madrid, Paris, Brussels and Ber-
lin. Besides the much acclaimed recordings of cantatas, releases by the ensem-
ble include performances of a number of large-scale works by Bach, such as the
St John Passion and the Christmas Oratorio. In 2008 the BCJ recording of the
B minor Mass received the prestigious French award Diapason d’Or de I’ Année
and was shortlisted for a Gramophone Award, and the release of the motets in
2010 was similarly admired, with a Diapason d’Or de I’ Année, the German
Record Critics’ Annual Award and, in 2011, a BBC Music Magazine Award.
Other highly acclaimed BCJ recordings include Monteverdi’s Vespers and Han-
del’s Messiah.



BACH FOR JAPAN

Bei der Zusammenstellung dieser CD waren wir mit unseren Gedanken bei all
jenen Menschen in Japan, die zu den Opfern des Erdbebens und des Tsunamis
vom 11. Mirz 2011 gehoren. Eine Naturkatastrophe dieses Ausmafles war in
Japan noch nie erlebt worden, und ihre Auswirkungen verdnderte das Leben der
Menschen nicht nur in den betroffenen Regionen, sondern im gesamten Land.
Zudem bedrohten die Unfille und damit verbundenen Probleme im Atomkraft-
werk von Fukushima unsere Existenz und unser tégliches Leben. Die Regierung
schien dafiir kein geeignetes Konzept zu haben, und die Wirtschaft wurde
schwer getroffen; wir fiihlten uns vollkommen allein gelassen und hilflos.

In den vergangenen 20 Jahren haben wir mit dem Bach Collegium Japan
erlebt, wie die Musik J.S. Bachs modernen Horern Trost und Hoffnung bietet,
ganz wie sie es auch im 18. Jahrhundert tat. Angesichts der gegenwirtigen
Situation haben wir uns dieser Erfahrungen erinnert und das vorliegende Album
zusammengestellt — im Gedenken an die vielen Menschen, die ihr Leben ver-
loren, und in der Hoffnung, dass die Musik denen Trost spenden moge, die
schmerzliche Verluste erlitten haben, dass sie ihre Schmerzen lindere und ihnen
die Kraft gebe, das Land fiir die nédchste Generation wieder aufzubauen.

Zu diesem Zweck haben wir Arien aus Kirchenkantaten sowie Orgelchorile
und Sinfonien ausgewihlt, wobei wir uns von den folgenden zentralen Themen
leiten lieBen:

— Der schwache, furchtsame Mensch im Angesicht des Todes

(BWV 156/2,105/3)

— Jenseitsgewissheit (BWV 106/3)
— Friede und Trost der Seele (BWV 127/3, 170/1, 151/1)
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— Gebet und Andacht in der Not (BWV 115/4, 641)
— Verlangen nach Jesus Christus und der Erfiillung der géttlichen Vorsehung

(BWYV 159/4,639,727)

Am Ende unseres Programms erklingt die Motette Komm Jesu, komm
BWV 229, die all diese Aspekte umfasst. Wir verbinden damit die aufrichtige
Hoffnung, dass ermattete Seelen, und sei es nur fiir einen kurzen Moment, in
dieser Auswahl J.S. Bachscher Musik Hoffnung und Trost finden mogen.

Masaaki Suzuki
Kiinstlerischer Leiter, Bach Collegium Japan
8. Dezember 2011

Diese CD, die auf Initiative des Bach Collegium Japan und Masaaki Suzukis im
Zusammenhang mit dem ,,Relief project for TOHOKU* vom April 2011 zur
Unterstiitzung der Opfer des GroBen Erdbebens im Osten Japans entstand, ist
eine Benefiz-CD zugunsten des ,,TOHOKU HELP*“-Projekts des Sendai Chris-
tian Alliance Disaster Relief Network. Dieses Netzwerk besteht aus allen christ-
lichen Kirchen des Sendai-Gebietes; am 18. Mirz 2011 gegriindet, ermoglicht
es Christen in aller Welt, die Opfer und lokalen Gemeinden zu unterstiitzen, die
von dem schweren Erdbeben und dem darauf folgenden Tsunami heimgesucht
wurden, die die Region Tohoku ereilt haben.

Ein Hauptanliegen dabei war die Bildung eines umfassenden Informations-
netzwerks, das eine moglichst effiziente Unterstiitzung gewdhrleistet. Eine
andere zentrale Aufgabe der Allianz ist das Sammeln von Geldern fiir die Opfer
der Katastrophe.



Zur Unterstiitzung dieser Bemiihungen spendet das Bach Collegium Japan
seine Einnahmen aus ,,Bach for Japan* in voller Hohe ,,TOHOKU HELP*; zu-
sdtzlich spendet BIS Records den gleichen Betrag.

Masaaki Suzuki, Bach Collegium Japan
Robert von Bahr, BIS Records

www.tohokuhelp.com/inauguration/english.html

Masaaki Suzuki hat sich auf dem Gebiet der Bach-Interpretation als eine fiih-
rende Autoritit etabliert. Er hat das Bach Collegium Japan zu bedeutenden
Veranstaltungsstitten und Festivals in Europa und USA gefiihrt und sich mit
seinen werkgetreuen Interpretationen von ausdrucksstarker Sensibilitdt einen
hervorragenden Ruf erworben. Suzuki wird regelmifig eingeladen, mit renom-
mierten europdischen Solisten und Ensembles zusammenzuarbeiten, u.a. mit
dem Collegium Vocale Gent und dem Freiburger Barockorchester. In London
leitete er unldngst die Britten Sinfonia bei einem Konzert mit Werken von Brit-
ten, Mozart und Strawinsky. Fiir seine beeindruckende Diskographie bei BIS —
darunter Bachs Gesamtwerk fiir Cembalo sowie Einspielungen der Kantaten
und anderer Chorwerke mit dem BCJ — hat Suzuki begeisterte Kritiken erhalten.

Neben seiner Dirigententitigkeit arbeitet Masaaki Suzuki als Organist und
Cembalist. In Kobe geboren, graduierte er an der Tokyo University of the Arts
und studierte im Anschluss daran am Amsterdamer Sweelinck-Konservatorium
bei Ton Koopman und Piet Kee Cembalo und Orgel. Als Griinder und Leiter der
Abteilung fiir Alte Musik unterrichtete er bis Marz 2010 an der Tokyo Univer-
sity of the Arts und der Kobe Shoin Women’s University, und er ist Gastprofes-
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sor am Yale Institute of Sacred Music. Im Jahr 2001 wurde er mit dem Bundes-
verdienstkreuz der Bundesrepublik Deutschland ausgezeichnet.

Das Bach Collegium Japan wurde 1990 von seinem Musikalischen Leiter
Masaaki Suzuki mit dem Ziel gegriindet, japanische Horer mit Auffithrungen
der grofen Werke des Barock auf historischen Instrumenten vertraut zu machen.
Zum BCJ zdhlen ein Orchester und ein Chor; zu seinen Aktivititen gehoren
eine jdhrliche Konzertreihe mit Bach-Kantaten und Instrumental-Programmen.
Seit 1995 hat sich das BCJ durch seine Einspielungen der Kirchenkantaten J.S.
Bachs einen exzellenten Ruf erworben. Im Jahr 2000 — dem 250. Todesjahr
Bachs — dehnte das BCJ seine Aktivitdten ins Ausland aus und trat bei bedeu-
tenden Festivals in Stidten wie Santiago de Compostela, Tel Aviv, Leipzig und
Melbourne auf. Auf eine aullerordentlich erfolgreiche Nordamerika-Tournee im
Jahr 2003 (u.a. Carnegie Hall, New York) folgten Auftritte bei der Bachwoche
Ansbach und dem Schleswig-Holstein Musik Festival sowie bei den BBC Proms
in London. Neben den hoch gelobten Kantaten-Einspielungen hat das Ensemble
eine Reihe groBformatiger Bach-Werke aufgenommen, darunter die Johannes-
Passion und das Weihnachts-Oratorium, die von Gramophone als ,,Recommen-
ded Recordings* ausgewihlt wurden. 2008 erhielt die BCJ-Einspielung der
h-moll-Messe den renommierten franzdsischen Diapason d’Or de 1’Année und
wurde fiir einen Gramophone Award nominiert; die 2010 verdffentlichten Mo-
tetten stieBen auf ebenso begeisterten Widerhall und wurden mit einem Dia-
pason d’Or de 1’Année, dem Preis der Deutschen Schallplattenkritik und, 2011,
einem BBC Music Magazine Award ausgezeichnet. Zu weiteren bestens be-
sprochenen Aufnahmen zéhlen Monteverdis Marienvesper und Héandels Messiah.
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BACH POUR LE JAPON

Le programme de cet album a été établi en gardant a I’esprit les personnes
touchées par le tremblement de terre et le tsunami qui ont dévasté le Japon le 11
mars 2011. Ce désastre naturel fut d’'une ampleur que personne au Japon n’avait
vécue auparavant et son impact fut tel qu’il a changé les vies non seulement des
personnes des zones touchées mais également de tout le pays. De plus, les inci-
dents et les problemes persistants survenus a la centrale nucléaire de Fukushima
suite au tsunami ont menacé notre existence et notre vie quotidienne. Le gou-
vernement a semblé incapable de prendre les rénes et I’économie a été dure-
ment touchée. Nous nous sommes sentis laissés a nous-mémes et impuissants.

Tout au long des vingt dernieres années, nous avons pu constater avec notre
travail au sein du Bach Collegium Japan comment la musique de Bach parvient
a réconforter et a offrir un espoir aux mélomanes d’aujourd’hui, de la méme
manicre qu’elle le fit au dix-huitiéme siecle. Confrontés a la situation actuelle,
nous nous sommes rappelés du pouvoir de la musique de Bach et avons congu
cet album a la mémoire de tous ceux qui sont disparus et dans 1’espoir que la
musique saura réconforter ceux qui ont vécu le deuil, les aidera a apaiser leur
douleur et leur donnera la force de reconstruire le pays pour la prochaine géné-
ration.

Nous avons choisi a cette fin des arias des cantates religieuses ainsi que des
chorals pour orgue et des sinfonias en prenant les concepts suivants comme
guides :

— L’humain faible et craintif devant la mort (BWYV 156/2, 105/3)
— Espoir d’un paradis (BWV 106/3)
— Paix et consolation pour I’ame (BWV 127/3,170/1, 151/1)
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— Priere et méditation malgré les obstacles (BWV 115/4, 641)
— Lattente du Christ et de I’accomplissement de la providence de dieu

(BWV 159/4, 639, 727)

Nous concluons notre programme avec le motet Komm Jesus, komm [Viens
Jésus, viens] BWV 229 qui embrasse tous les aspects mentionnés plus haut dans
I’espoir que les ames découragées y trouveront espoir et consolation, ne fiit-ce
que pour un bref moment, dans cette sélection musicale d’ceuvres de Johann
Sebastian Bach.

Masaaki Suzuki
Directeur artistique, Bach Collegium Japan
8 décembre 2011

Congu et réalisé par le Bach Collegium Japan et Masaaki Suzuki en tant que
participant au «Projet d’aide pour TOHOKU » d’avril 2011 pour soutenir les
victimes due I’important tremblement de terre dans 1’est du Japon, cet enre-
gistrement est vendu au profit de TOHOKU HELP, le Réseau de 1’alliance chré-
tienne pour le secours dans la région de Sendai. Ce réseau se compose des
églises de toutes dénominations de la région de Sendai et a été fondé le 18 mars
2011 afin que I’ensemble de la communauté chrétienne puisse venir en aide aux
victimes et aux communautés locales dévastées par 1I’important tremblement de
terre et le tsunami qui venaient de toucher la région.

L’ objectif principal était d’établir un réseau d’information le plus complet
possible qui permettrait des secours plus efficaces. Un autre objectif important
de cette alliance était la collecte de dons versés aux victimes du désastre.
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Appuyant ces efforts, le Bach Collegium Japan versera ses royalties de
«Bach for Japan » a TOHOKU HELP alors que BIS Records contribuera a hau-
teur du méme montant.

Masaaki Suzuki, Bach Collegium Japan
Robert von Bahr, BIS Records

www.tohokuhelp.com/inauguration/english.html

Masaaki Suzuki s’est imposé en tant qu’autorité en ce qui concerne 1’ interpré-
tation de I’ceuvre de Bach. Suzuki se produit a la téte du Bach Collegium Japan
dans les salles et les festivals les plus importants d’Europe et des Etats-Unis,
contribuant a I’extraordinaire réputation grace a des interprétations authentiques
a I’expression raffinée. Il est régulierement invité a se produire avec les meil-
leurs solistes et les meilleurs ensembles comme le Collegium Vocale Gent et le
Freiburger Barockorchester ainsi qu’a Londres, avec le Britten Sinfonia. L’im-
pressionnante discographie de Suzuki chez BIS comprend I’ensemble de I’ceuvre
de Bach pour clavecin. Les interprétations des cantates et des autres ceuvres
religieuses de Bach a la téte du BCJ lui valent des critiques élogieuses.

Masaaki Suzuki combine sa carriere de chef avec son travail d’organiste et
de claveciniste. Né a Kobe, il est diplomé de 1’Université nationale de Tokyo
pour les Beaux-arts et la Musique et poursuit ses études de clavecin et d’orgue
au Conservatoire Sweelinck a Amsterdam avec Ton Koopman et Piet Kee. Fon-
dateur et directeur du département de la musique ancienne, il a enseigné a
I’Université nationale des Beaux-Arts et de la Musique de Tokyo ainsi qu’a
I’Université pour femmes de Shoin a Kobe jusqu’en mars 2010 et est également
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professeur invité a 1’Institut de musique sacrée de 1’Université Yale. En 2001, il
regoit la Croix de I’Ordre du Mérite de la République fédérale d’ Allemagne.

Le Bach Collegium Japan a été fondé en 1990 par Masaaki Suzuki qui, en 2012,
en était toujours le directeur musical. Le BCJ comprend un orchestre et un cheeur
et parmi ses principales activités figurent une série de concerts annuels consacrés
aux cantates de Bach ainsi qu’un certain nombre de programmes de musique
instrumentale. Depuis 1995, le BCJ s’est mérité une réputation enviable grace a
ses enregisrements consacrés a la musique religieuse de Bach. En 2000, pour sou-
ligner le 250° anniversaire de la mort de Bach, le BCJ a étendu ses activités a la
scene musicale internationale et s’est produit dans le cadre d’importants festivals
notamment a Santiago de Compostela, Tel Aviv, Leipzig et Melbourne. Apres une
tournée couronnée de succes en Amérique du Nord en 2003, le BCJ s’est produit
au Bachwoche d’Ansbach, au Festival de Schleswig-Holstein en Allemagne ainsi
que dans le cadre des BBC Proms a Londres. En plus des cantates de Bach saluées
par la critique, I’ensemble a également réalisé des enregistrements consacrés a des
ceuvres importantes comme la Passion selon Saint-Jean et 1’ Oratorio de Noél qui
ont été nommés « Recommended Recordings » par le magazine britannique Gra-
mophone au moment de leur parution. En 2008, I’enregistrement de la Messe en si
mineur recevait la distinction prestigieuse du Diapason d’or de 1’année du maga-
zine francais Diapason et faisait partie des finalistes du Gramophone Award.
L’enregistrement des Motets, paru en 2010, a également été récompensé d’un
Diapason d’or de I’année, du «Prix annuel de la critique de disques allemande »
et,en 2011, du BBC Music Magazine Award. Parmi les autres enregistrements qui
se sont mérités des récompenses, mentionnons ceux des Vépres de Monteverdi et
du Messie de Héndel.
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[2] from Ich steh mit einem FuB3 im Grabe, BWV 156

2. ARIE & CHORAL Tenor, Sopran 2. ARIA & CHORALE Tenor, Soprano
Ich steh mit einem Fufl im Grabe, I am standing with one foot in the grave,

Mach’s mit mir, Gott, nach deiner Giit, Act towards me, God, according to your goodness,
Bald fillt der kranke Leib hinein, Soon my frail body will fall into it,

Hiilf mir in meinen Leiden, Help me in my suffering,

Komm, lieber Gott, wenn dir’s gefillt, Come, dear God, if it pleases you,

Was ich dich bitt, versag mir nicht. Do not deny me what I ask of you.

Ich habe schon mein Haus bestellt, I have already put my affairs in order,

‘Wenn sich mein Seel soll scheiden, When my soul shall depart,

So nimm sie, Herr, in deine Hiind. Then take it, Lord, in your hand.

Nur lass mein Ende selig sein! Now let my ending be blissful!

Ist alles gut, wenn gut das End. If the ending is good, everything is good.

[@ from Herr Jesu Christ, wahr’ Mensch und Gott, BWV 127

3. ARIE Sopran 3. ARIA Soprano

Die Seele ruht in Jesu Hianden, The soul will rest in Jesus’ hands,

‘Wenn Erde diesen Leib bedeckt. ‘When earth covers this body.
Ach ruft mich bald, ihr Sterbeglocken, Oh, call me soon, ye knells of death
Ich bin zum Sterben unerschrocken, I am not afraid of dying,
‘Weil mich mein Jesus wieder weckt. Because my Jesus will wake me again.

6 from Gottes Zeit ist die allerbeste Zeit (Actus tragicus), BWV 106

3a. ARIE Alr 3a. ARIA Alro

In deine Hiinde befehl ich meinen Geist; Into your hands I commit my soul;

Du hast mich erloset, You have redeemed me,

Herr, du getreuer Gott. O Lord, God of truth.

3b. ARIOSO & CHORAL Bass, Alt 3b. ARIOSO & CHORALE Bass, Alto
Heute wirst du mit mir im Paradies sein. Today you shall be with me in Paradise.

Mit Fried und Freud ich fahr dahin In peace and joy I shall depart

In Gottes Willen, In God’s will.

Getrost ist mir mein Herz und Sinn, My heart and soul rest assured,
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Sanft und stille. Safe and in repose.
Wie Gott mir verheiien hat: As God promised me,
Der Tod ist mein Schlaf worden. My sleep has become death.

from Mache dich, mein Geist, bereit, BWV 115

4. ARIE Sopran 4. ARIA Soprano

Bete aber auch dabei But you should also pray
Mitten in dem Wachen! During your waking hours!
Bitte bei der groBen Schuld In your great guilt, beg for
Deinen Richter um Geduld, Patience from your Judge,

Soll er dich von Siinden frei If he is to make you free of sins
Und gereinigt machen! And to purify you!

from Vergniigte Ruh, beliebte Seelenlust, BWV 170

1. ARIE Alt 1. ARIA Alto

Vergniigte Ruh, beliebte Seelenlust, Contented rest, beloved joy of the soul,
Dich kann man nicht bei Hollensiinden, One cannot find you amid the sins of hell,
‘Wohl aber Himmelseintracht finden; But instead in heaven’s harmony;
Du stirkst allein die schwache Brust. You alone strengthen the weak breast.
Drum sollen lauter Tugendgaben Therefore only virtuous thoughts
In meinem Herzen Wohnung haben. Shall find their abode in my heart.

from SiiBer Trost, mein Jesus kommt, BWV 151

1. ARIE Sopran 1. ARIA Soprano
Siier Trost, mein Jesus kommt, Sweet consolation, my Jesus is coming,
Jesus wird anitzt geboren! Now Jesus is born!

Herz und Seele freuet sich, My heart and soul rejoice

Denn mein liebster Gott hat mich For my God has now

Nun zum Himmel auserkoren. Chosen me for heaven.
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& from Herr, gehe nicht ins Gericht mit deinem Knecht, BWV 105

3. ARIE Sopran

Wie zittern und wanken

Der Siinder Gedanken,

Indem sie sich untereinander verklagen

Und wiederum sich zu entschuldigen wagen.
So wird ein geédngstigt Gewissen

Durch eigene Folter zerrissen.

3. ARIA Soprano

How they tremble and falter.

The sinner’s thoughts

‘When they accuse each other

And dare to excuse themselves again.
So will an anxious conscience

Be broken by its own torture.

from Sehet, wir gehn hinauf gen Jerusalem, BWV 159

4. ARIE Bass

Es ist vollbracht,

Das Leid ist alle,

Wir sind von unserm Siindenfalle
In Gott gerecht gemacht.

Nun will ich eilen

Und meinem Jesu Dank erteilen,
Welt, gute Nacht!

Es ist vollbracht!

Komm, Jesu, komm, BWV 229

Komm, Jesu, komm,

Mein Leib ist miide,

Die Kraft verschwindt je mehr und mehr,
Ich sehne mich

Nach deinem Friede;

Der saure Weg wird mir zu schwer!
Komm, ich will mich dir ergeben;

Du bist der rechte Weg, die Wahrheit und das Leben.

4. ARIA Bass

It is finished,

Suffering is over,

From our condition of sin

‘We are absolved in God.

How I will make haste

And express my gratitude to my Jesus.
World, goodnight!

It is finished!

Come, Jesus, come,

My body is tired,

My power ebbs away ever more.

I am longing

For your peace;

The bitter path is growing too arduous for me!
Come, I wish to give myself to you;

You are the true way, the truth and the life.
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Drum schlief ich mich in deine Hande
Und sage, Welt, zu guter Nacht!

Eilt gleich mein Lebenslauf zu Ende,
Ist doch der Geist wohl angebracht.

Er soll bei seinem Schopfer schweben,
Weil Jesus ist und bleibt

Der wahre Weg zum Leben.

Thus I place myself in your hands
And bid the world goodnight.

If my life is hurrying towards its end,
My soul at least is well prepared.

It will rise aloft and be with its creator,
Because Jesus is and will remain

The true way to life.
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(Bach for Japan)
J. S. 73 2N (1685-1750):

7 x=7 (hry—% (BRI TTICERDOPIZH D) 2'46
BWV 156 55 11i1)

TUVT7EAT— TODBR R T TIZERDOTIZH D g
BWV 156 Z524h 6'14
UK e Faly (F/7=1L) ad—n:LAFz - =aLR, KLY, BN 5T (V75 7)

VFIT4—F (hry—% (ol z, kxLEow)
—EmORM—  BWV 106 F1ith) 3'09

7U7 B3, FOMTDI) BT, BHEWTWET
BWV 127 5531l 7'57
Xyaly -HrIVy (VT5))

ANHy - a7—=) kb bt ZHN%EEg BWV 727 228

7V7 Thlz-ofFic, o3z Tt 91 BWV 106 F3iilla 5'54
TUA=VEaT7 =) Tz EHAE FEIREIZWETH A I g
BWV 106 #i3HHb

KR FE— DYV I —FF—)

Pk e Faly (F/7—=L) as—n:iKEE- EOIT BAE (FLE)

7 (B 5638 =& X b HEodes) 440
T7VT7 TZ20 LX) ZIETH, #1505y BWV 115 4l 7'09

APV R VFh =¥ (VT5 /)
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FNHY - 27— TONSHADIAIZH D Ty BWV 641
7U7 LR LZ6E, Blol L Lo Ly BWV 170 &1l

nEY « FLAR (A F—FF—)

7U7 THEED, b4 Z2ABEKo1 55 BWV 151 FH1ill
NF e TIvagy (VTT7)

FNAY - a5—) I H eIk 9,

FA LA FYRLF L1 BWV639

TUT TRALEAFE®S ST LDy BWV 105 4531

7 n—vay (VTT)

7U 7 TR LUZET 54721 BWV 159 F544h

R—=F— - a—4 (1NR)

7 v b DR, £ 2R X, Ky BWV 229

BARHEN] (58 ANA V)

Ny AUETL - DSy (P - )

[] [4 (9 [4: =enf F—Fx)

Bl (799 b« b5 2LY) , BiAkFEE (Fzu-Evan)
: & kAR (799 b - FFT2LY)
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Ve 77— REZELMAED 3 HETXZ FCDEISRIZN,

25



[2] Ich steh mit einem Fuf} im Grabe
(bR RIFTTIERDOTICH DY) BWV 156% b

2. Arie und Choral (Tenor, Sopran) 2.797EaT=N (F)=N, VTF /)
Ich steh mit einem Fuf im Grabe, DR RIETTICERDORIIZH Y |

Mach’s mit mir, Gott, nach deiner Giit, Hlrl-DELAICKY, ik, AL,

Bald fllt der kranke Leib hinein, PO TURAL ZOHLIELIAL |

Hiilf mir in meinen Leiden, W2, DANE L ADIFIZ,

Komm, lieber Gott, wenn dir’s gefillt, B I = R i [ | A=

Was ich dich bitt, versag mir nicht. BHETIHCE S 2 L 2IEARD &,

Ich habe schon mein Haus bestellt, T TICObDBRIHZZEL F L,

Wenn sich mein Seel soll scheiden, DI ZDOME LSRR SBDRS,

So nimm sie, Herr, in deine Hind. ZhE, Bk, dH-OMFTZITIEDHA,

Nur lass mein Ende selig sein! Eh, bUPREWOED)DIRFZF RSO LR LMHA !
Ist alles gut, wenn gut das End. IREBRIFIUL, TRTHRLDERNS,

[4] Herr Jesu Christ, wahr’ Mensch und Gott
(EAL XA - FYRAL, HOANLTHI) BWV 127k D

3. Arie (Sopran) 3.7V (V75 )
Die Seele ruht in Jesu Handen, B, EOMFOI LI, K5V TWET,
Wenn Erde diesen Leib bedeckt. T ZEDIOREEH) LETIZ,
Ach, ruft mich bald, ihr Sterbeglocken, HdH, R ERI O, FEDH K
Ich bin zum Sterben unerschrocken, iE, Bz 2 Enl, FHICH»E .
Weil mich mein Jesus wieder weckt. BERS, TAZADBEHOHEO IETLE
IDDENG,

[6] Gottes Zeit ist die allerbeste Zeit (Actus Tragicus)
(Mol Z, ik Lokg) —ibkio;i— BWV 106 & H

3a. Arie (Alt) 3a. 7Y 7 (PILE)

In deine Hinde befehl ich meinen Geist; bil-OMTFIC, hoREERET
Du hast mich erldset, bt 3B E>TFEIVE LR S,
Herr, du getreuer Gott. Tk, WLk,
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3b. Arioso und Choral (Bass, Alt)

Heute wirst du mit mir im Paradies sein.
Mit Fried und Freud ich fahr dahin

In Gottes Willen,

Getrost ist mir mein Herz und Sinn,
Sanft und stille.

Wie Gott mir verheifien hat:

Der Tod ist mein Schlaf worden.

3b. PVA =V Eas—i (NA, 7ILE)

Bt ZH AL E RIS WETHS ),
Pl HOE S o TR

MMOAFDS BT,

oD &3,

e, #ric,
MHRIKIRL TP I o/t BDIC:
PEIZDT-LDIRY & o7z,

Mache dich, mein Geist, bereit (fif 2% 78, b0 L) BWV 115k D

4. Arie (Sopran)

Bete aber auch dabei
Mitten in dem Wachen!
Bitte bei der grofien Schuld
Deinen Richter um Geduld,
Soll er dich von Siinden frei
Und gereinigt machen!

Vergniigte Ruh, beliebte Seelenlust

A7V7 (V77 7)

ZDXH BT, Fidhwn,

Z-> &Y LHEED T,

FAVRD X, ZOKRERIFICH
BEAOBREDENURER> T LI L%,
ZLT, BEAZELPSHAHICL,

Hh s o TSI Lx !

(bR 7R 5E, DML LB L) BWV 170k H

1. Arie (Alt)
Vergniigte Ruh, beliebte Seelenlust,

Dich kann man nicht bei Hollenstinden,

‘Wohl aber Himmelseintracht finden;
Du stérkst allein die schwache Brust.
Drum sollen lauter Tugendgaben

In meinem Herzen Wohnung haben.

L7Yy7? (Ph)

MBI 7L E, oML Uho k.
BN (L A)DFEDO D & TldA <
RKEDFRMONIZZ 2 WiENn s b,
B0 EMONIC I ZEGZ 5,
20 2 & AR DI 72T DS
DOBLDOWI(EE DA L%,
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[ SiiRer Trost, mein Jesus kommt (HE D, bh4 2K S5N15) BWV 1514% 0

1. Arie (Sopran)

StiRer Trost, mein Jesus kommt,

Jesus wird anitzt geboren!
Herz und Seele freuet sich,
Denn mein liebster Gott hat mich
Nun zum Himmel auserkoren.

L.7V7 (¥Y797)

HEED, b Z2ABKSND,

AT RS FEFIICEEFNLLH !
D EBFES,
HAEBE(E S L) FMAEC ORE
GRRDOBIEAN EIRIENIZDED S,

[ Herr, gehe nicht ins Gericht mit deinem Knecht

(X, BV TLEZW) BWV 105k D

3. Arie (Sopran)

Wie zittern und wanken

Der Stinder Gedanken,

Indem sie sich untereinander verklagen
Und wiederum sich zu entschuldigen wagen.
So wird ein gedngstigt Gewissen

Durch eigene Folter zerrissen.

Sehet, wir gehn hinauf gen Jerusalem

3.7Y7 (VTF))
BALEAER®S T L,

O LbDHE I,
oI H I D,

. MREHATT B,

P TALZIZEDD R,
HEDHE L AICL > TH EHhN 2,

(R, "o L LAE EDIFL) BWV 159% D

4. Arie (Bass)

Es ist vollbracht,

Das Leid ist alle,

Wir sind von unserm Stindenfalle
In Gott gerecht gemacht.

Nun will ich eilen

Und meinem Jesu Dank erteilen,
Welt, gute Nacht!

Es ist vollbracht!

4. 797 (NR)

LB B,

i IR S sXob N

B o ZFROMED S

N LG E LF oL s,
EHMIATTE

O T RIEHEET L
ik, 561!

JRUZF 6 |
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8 Komm, Jesu, komm €5 v b Gk,

Komm, Jesu, komm,

Mein Leib ist miide,

Die Kraft verschwindt je mehr und mehr,
Ich sehne mich

Nach deinem Friede;

Der saure Weg wird mir zu schwer!

Komm, ich will mich dir ergeben;
Du bist der rechte Weg, die Wahrheit und das Leben.

Drum schlief} ich mich in deine Hande
Und sage, Welt, zu guter Nacht!

Eilt gleich mein Lebenslauf zu Ende,
Ist doch der Geist wohl angebracht.
Er soll bei seinem Schopfer schweben,
Weil Jesus ist und bleibt

Der wahre Weg zum Leben.

HGEIRER 2,

A LA K, Ki=) BWV 229

K, A=A K, K,
[iX2XNES T2 (RN
VALES L 5 A URIN
kY %
BT 76 TFERIE,
[ 47 iF] WHICHi S 22 2o RICIZH EDICH
FEBDDEDS ]
K, BEEATHRLICIDEEENRL ).
bt T2 FOME, HE, @MAOEP6,

W Z AKX B B 7 DTS Z D B % T,

ML) T LI, i S5
FDGDBEHRHHKED h DI L AT & b

BB FEFIIHBSED)L LI ERDERS,

[bn3] Bix BODARETE(OL Y L)Db LICHEX,
A TRESbHD Bbsb I kL

AL 2ILHE(X  L)DBHDEN S,

Translators

10, 11, 14, 15 BEE—3A 4, 6, 8 SiAHEN],~ 13 filr
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KoBE SHOIN WOMEN’S UNIVERSITY CHAPEL
MARC GARNIER ORGAN, 1983
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